Pioneering for You
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Instrukcja montazu i obstugi
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(mm)
Type
s AlB|Cc|D|E|F|G|H| J | K

A /& HELIXV2.. |PN16|100{212|180 | 162 | 160 | 50 |D32| 75 | 2xM10 | 4x@13
L HELIX V4. |PN16|100{212|180 | 162 | 160 | 50 |D32| 75 | 2xM10 | 4x@13
g HELIX V6.. |PN16|100|212|180 | 162 | 160 | 50 |[D32| 75 | 2xM10 | 4x(13

| HELIXV10.. | PN16| 130|251 [ 215 | 181 | 200 | 80 |D50{100 | 2xM12 | 4x@13
H HELIX V16.. | PN16 | 130 | 251 | 215 | 181 | 200 | 90 |D50{100 | 2xM12 | 4x@13

(mm)
Type
o A B C D [ F|G|H J K

1
\il
_!!,__ HELIX V2. |PN25/PN30{100(212|180 (172|250 |75 |D25| 85 | 4xM12 | 4x@13
< &i§! al w
] HELIX V4... |PN25/PN30{100(212|180 (172|250 |75 |D25| 85 | 4xM12 | 4x@13

HELIX V6... |PN25/PN30{100(212|180 172|250 |75 |D32|100| 4xM16 | 4x@13
HELIX V10..|PN25/PN30{130 | 252 | 215 [187| 280 | 80 |D40|110| 4xM16 | 4x@13
c HELIX V16..|PN25/PN30{130 | 252 | 215 187 | 300 | 90 |D50|125| 4xM16 | 4x@13
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2.2

Allman information

Om denna skotselanvisning

La langue de la notice de montage et de mise en
Spraket i originalbruksanvisningen &r engelska.
Alla andra sprdk i denna anvisning ar dversatt-
ningar av originalet.

Monterings- och skotselanvisningen dr en del av
produkten. Den ska alltid finnas tillgdnglig i ndr-
heten av produkten. Att dessa anvisningar foljs
noggrant dr en férutsdttning for riktig anvdndning
och drift av produkten.

Monterings- och skd&tselanvisningen motsvarar
produktens utférande och de sdkerhetsstandar-
der som galler vid tidpunkten for tryckning.
EG-forsdkran om Gverensstammelse:

En kopia av EG-forsdkran om Gverensstammelse
medfoljer monterings- och skotselanvisningen.
Denna forsdkran forlorar sin giltighet, om tekniska
andringar utfdrs pa angivna konstruktioner utan
godkdnnande fran Wilo.

Sakerhet

| anvisningarna finns viktig information for
installation och drift av produkten. Installatéren
och driftansvarig person mdste darfor ldsa ige-
nom anvisningarna fore installation och idrift-
tagning.

Forutom de allmdnna sdakerhetsféreskrifterna i
sdkerhetsavsnittet, maste de sarskilda sdaker-
hetsinstruktionerna i de féljande avsnitten mark-
ta med varningssymboler, foljas.

Markning av anvisningar i skotselanvisningen
Symboler:

Allmdn varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

NOTERA....

Varningstext:

FARA! Situation med 6verhdangande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situ-
ationen inte undviks.

VARNING! Risk fér (svdra) skador. «Varning»
innebdr att svara personskador kan intriffa om
sakerhetsanvisningarna inte foljs.

OBSERVERA! Risk for skador pa pump/instal-
lation. «Observera» innebar att produktskador
kan intraffa om sakerhetsanvisningarna inte
foljs.

NOTERA: Praktiska anvisningar om hantering
av produkten. Gor anvdndaren uppmarksam pa
eventuella svarigheter.

Personalkompetens
Personalen som installerar pumpen maste ha
ldmpliga kvalifikationer for detta arbete.

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Risker med att inte folja sikerhetsforeskrifterna
Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs kan det
leda till personskador eller skador pd pumpen
eller andra delar av installationen. Att inte félja
sdkerhetsforeskrifterna kan leda till att tillverka-
rens skadestdndsskyldighet upphévs.

Framfor allt galler att forsummad skétsel kan
leda till exempelvis foljande problem:

Fel i viktiga pump- eller installationsfunktioner,
Fel i foreskrivna underhalls- och reparationsme-
toder,

Personskador pa grund av elektriska, mekaniska
eller bakteriologiska orsaker,

Maskinskador.

Sdkerhetsforeskrifter for driftansvarig
Gallande foreskrifter for att undvika olyckor
maste foljas. Risker till foljd av elektricitet maste
uteslutas.

Elektriska anslutningar maste utféras av behorig
elektriker med iakttagande av géllande lokala
och nationella bestimmelser.

Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig
Utrustningen far inte anvdndas av personer
(inklusive barn) med begrinsad fysisk, sensorisk
eller mental formdga. Detta galler dven personer
som saknar erfarenhet av denna utrustning eller
inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska hand-
havandet ske under verseende av en person som
ansvarar for sakerheten och som kan ge instruk-
tioner om hur utrustningen fungerar. Se till att
inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter p& produkten/
anldggningen leder till risker maste dessa pa
plats skyddas mot berdéring.

Beréringsskydd for rérliga komponenter (t.ex.
koppling) far inte tas bort medan produkten &r i
drift.

Lickage (t.ex. axeltitning) av farliga media

(t.ex. explosiva, giftiga, varma)mdste avledas s&
att inga faror uppstar for personer eller miljon.
Nationella lagar maste féljas.

Lattantdndliga material far inte férvaras i ndrhe-
ten av produkten.

Risker till foljd av elektricitet mdste uteslutas.
Elektriska anslutningar maste utféras av behorig
elektriker med iakttagande av gdllande lokala

och nationella bestdimmelser.

Egenmaktig forandring av produkt och reserv-
delstillverkning

Andringar i produkten eller andra delar av instal-
lationen far endast utféras med tillverkarens
medgivande. For sdkerhetens skull ska endast
originaldelar som dr godkanda av

tillverkaren anvandas. Om andra delar anvands
kan tillverkarens skadestdandsskyldighet uppha-
vas.

Otilldtna driftsdtt/anvindningssitt
Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras
om den anvands enligt avsnitt 4 i bruksanvis-
ningen. De gransvdrden som anges i katalogen
eller databladet far aldrig varken 6ver- eller
underskridas.
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2.8 Otilldtna driftsitt/anvindningssitt

Produktens driftsdkerhet kan endast garante-
ras om den anvdnds enligt avsnitt 4 i monte-
rings- och skdtselanvisningen. De grdnsvdrden
som anges i katalogen eller databladet far aldrig
varken 6ver- eller underskridas.

. Transport och tillfdllig lagring

Vid leverans ska produkten omgaende undersokas
med avseende pd transportskador. Om transport-
skador faststdlls ska nédvédndiga atgarder vidtas
gentemot speditdren inom den angivna fristen ..

OBSERVERA! Yttre pdverkan kan orsaka skador.
Material som ska monteras vid ett senare tillfélle
ska forvaras pa en torr plats. Skydda produkten
mot stotar och slag och yttre péverkan (fukt,
frost etc. ...).

Produkten maste rengdras grundligt innan den
forvaras tillfélligt. Produkten kan forvaras i minst

ett ar.

Var forsiktig vid hanteringen av pumpen sd att
den inte skadas innan monteringen.

4.

Anvandning

Pumpen anvénds fér pumpning av kallt och varmt
vatten, vatten-glykol-blandningar eller andra
medier som har en ldg viskositet och som inte
innehdller ndgra mineraloljor, fasta eller slipan-
de partiklar eller material med langa fibrer. Om
kemiska, korrosiva substanser ska pumpas krdvs
ett tillstand fran tillverkaren.

FARA! Explosionsrisk!
Pumpen far aldrig anvédndas for pumpning av
brannbara eller explosiva medier.

Anvindningsomrade

Vattenforsorjning och boosteranldggningar
Industriella cirkulationssystem

Processvatten

Kylvattenkretsar

Brandsldckningsanldggningar och biltvattanldgg-
ningar

Sprinklerbevattnings- och bevattningssystem
etc.

5. Produktdata

5.1 Typnyckel

Example: Helix V1605-1/16/E/KS/400-50xxxx

Helix V . . - .
Helix FIRST V Vertikal tryckstegringspump i inline-konstruktion
16 Nominellt fléde i m3/h
05 Antal pumphijul

Pumpens materialkod
1 1 = Pumphus rostfritt stdl 1.4301 (AISI 304) + hydraulik 1.4307 (AISI 304)

2 = Pumphus rostfritt stél 1.4404 (AISI 316L) + hydraulik 1.4404 (AISI 316L)

5 = Pumphus gjutjirn EN-GJL-250 (standardbeldggning) + hydraulik 1.4307 (AISI 304)

Réranslutning
16 16 = ovala flansar PN16

25 = rundfldnsar PN25

30 = rundfldnsar PN40

Tatningens typkod
E E =EPDM

V = FKM

K = kassettdtning, versioner utan "K” dr férsedda med en enkel mekanisk tdtning
KS S = lanternans orientering i linje med med sugledningen

X = X-Care version

Med motor Pump med fri axel (utan motor)

400 Motorns elektriska 50
460 spanning (V) ELLER 60 Motorfrekvens ( Hz)
50 Motorfrekvens (Hz) -38FF265 @ motoraxel - lan-
60 ternstorlek
XXXX Alternativkod (om sddan finns)

WILO SE 01/2016
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5.2 Tekniska data

Maximalt driftstryck

Pumphus

16, 25 eller 30 bar beroende pa modell

Max. ingaende tryck

Temperaturomrade

Medietemperaturer

10 bar

Notera: det faktiska tilloppstrycket (Pinlet)+ trycket vid nollfléde som
pumpen ger maste vara under pumpens maximala driftstryck. Om det
maximala driftstrycket 6verskrids kan kullagret och den mekaniska
tdtningen skadas eller livsldangden minska.

P Inlet + P vid nollfléde < Pmax pump

Se pumpens typskylt for maximalt driftstryck: Pmax

-30°Ctill +120°C
-15°C till +90 °C (med FKM-tétning)
-20 °C till + 120 °C (med hus av gjutjérn)

Omgivningstemperatur

-15°Ctill +40 °C
Annan temperatur pa férfragan

Motoreffekt Motor enligt IEC 60034-30
Motorskyddsindex IP 55
Isolationsklass 155 (F)

Frekvens

Se motorns typskylt

Elektrisk spanning
Ovriga data

Luftfuktighet

Se motorns typskylt

< 90 % utan daggbildning

Hojd over havet

<1000 m
(> 1000 m p3 forfragan)

Max. sughojd

i enlighet med pumpens tryckhallningshojd

Ljudtrycksniva dB(A)
0/+3 dB(A)

0.37|0.55|0.75|1.1|15(22| 3 | 4 |55|75(11|15|185( 22 |30 |37 |45

50Hz | 56 57 58 62 | 64|68 69 71 74 76

60Hz | 60 61 63 67 | 71|72 74 78 81 84

5.3 Leveransomfattning

« Pump

« Monterings- och skétselanvisning

+ Motfldns + skruvar och O-ringar fér PN16-

anslutningar.

80
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5.4 Tillbehor
Originaltillbehoret finns for HELIX-serien:

Artikel .
2x ovala motflinsar av rostfritt stal 1.4301 (PN16 - 1”) 4016168
2x runda motflinser av rostfritt stal 1.4404 (PN25 — DN25) 4016165 7.
2x runda motflinser av stdl (PN25 — DN25) 4016162
2x ovala motfldnsar av rostfritt stal 1.4301 (PN16 — 1" 4016169
2x runda motflanser av rostfritt stal 1.4404 (PN25 — DN32) 4016166
2x runda motflinser av stal (PN25 — DN32) 4016163 A
2x ovala motflansar av rostfritt stal 1.4301 (PN16 — 1”2 4016170
2x runda motflinser av rostfritt stdl 1.4404 (PN25 — DN40) 4016167
2x runda motflanser av stal (PN25 — DN40) 4016164 /ﬁ\
2x ovala motfldnsar av rostfritt stal 1.4301 (PN16 - 2”) 4055063
2xrunda motflénser av rostfritt stal 1.4404 (PN25 — DN50) 4038589 7.1
2x runda motfldnser av stdl (PN25 — DN50) 4038588
Bypass-sats 25 bar 4146786 7.2
Bypass-sats (med manometer 25 bar) 4146788
Bottenplatta med ddmpning fér pumpar upp till 5,5 kW 4157154

Vi rekommenderar att nya tillbehor anvands.

6. Beskrivning och funktion

6.1 Produktbeskrivning

Fig. 1
1 - Motorféstbultar
2 - Kopplingsskydd
3 - Mekanisk patrontdtning

4 - Steg

5 - Pumphijul

6 - Pumpaxel

7 - Motor

8 - Koppling

9 - Motorhylla

10 - Mantelror

11 -Fldns

12 -Pumphus

13 -Bottenplatta
Fig. 2 och 3

1 - Sugkorg

2 - Avstdngningsventil, sugsidan
3 - Avstdngningsventil, trycksidan
4 - Backventil

5 - Témningsskruv

6 - Avluftningsskruv

7 - Membrantryckkarl

8 - Fundament

10 - Lyftkrok

6.2 Produktfunktion
+ HELIX-pumparna dr vertikala, normalsu-
gande tryckstegringspumpar med «Inline»-
anslutningar.

+ HELIX-pumparna har en hogeffektiv hydraulik

och hogeffektiva motorer.

+ Alla delar som kommer i kontakt med mediet ar

tillverkade i rostfritt stal eller gjutjarn.

+ En sarskild utbyteskoppling gor det dessutom
mojligt att byta ut den mekaniska tdtningen pa

WILO SE 01/2016

A

tunga motorer (> 40 kg) utan att motorn maste
demonteras. Istdllet anvdnds en underhallsvénlig
mekanisk patrontdtning.

| pumpen finns en inbyggd lyftanordning som
férenklar installationen (Fig. 7).

Installation och elektrisk anslutning

Installations- och elarbeten far endast utforas i
enlighet med de lokala bestimmelserna och av
kvalificerad och behérig personal!

VARNING! Risk for skador!
Géllande forskrifter om olycksférebyggande
atgdrder maste foljas.

VARNING! Fara p.g.a. elektrisk spanning!
Risksituationer p.g.a. elektrisk spanning mdste
undvikas.

Mottagande av leverans
Packa upp pumpen och sortera forpackningen
enligt gdllande miljoforeskrifter.

Installation
Pumpen ska stdllas upp pa en torr, frostfri plats
med god ventilation.

OBSERVERA! Faror p.g.a. slitage pa pumpen!
Frammande partiklar och orenheter i pumphuset
kan férsdmra funktionen.

+ Svets- och I6darbeten bor helst goras innan
pumpen stills upp.

* Spolaigenom kretsloppet helt innan pumpen
stélls upp och tas i drift.

- For att underlatta inspektioner och byten ska

pumpen stéllas upp pa en lattillgdnglig plats.
For att underldttar demontaget ska en lyfthake
(fig. 2, pos. 10) placeras éver tunga pumpar.

VARNING! Risk for brannskador p.g.a. heta
ytor!

Pumpen maste std sa att personer inte kommer i
kontakt med de heta ytorna under drift.

Placera pumpen pa en torr och frostskyddad
plats, helst pa en cementyta, och skruva fast den
med skruvarna. Montera isoleringsmaterial under
betongfundamentet (férstirkt kork eller gummi)
for att undvika att buller och vibrationer dverfors
till anlaggningen.

VARNING! Risk for att pumpen vilter!
Pumpen maste forankras i marken.

Placera pumpen pa ett stdlle ddr den enkelt kan
nas for inspektioner och underhall. Pumpen ska
alltid stéllas uppradtt pa en betongsockel.

OBSERVERA! Risk for att pumpen fororenas!
Pumphusets forslutningar maste tas bort fore
installationen.

NOTERA: Alla pumpar testas i fabriken och kan
darfor innehalla vattenrester. Av hygieniska skal
b6r pumpen rengdras varje gang den ska anvan-
das for tappvatten.

Svenska
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- Uppstallningsmatten och anslutningssidorna

finns i avsnitt 5.2.

- Lyft forsiktigt pumpen i 6glorna. Anvénd lyft-

A
A

7.3

7.4

block och linspdnning enligt bruksanvisningen
som medfdljer reptaljan.

VARNING! Risk for att pumpen vilter!

Vid kdp av pumpen och da sarskilt vid stora
modeller, dr det viktigt att tdnka pd att en hogt
liggande tyngdpunkt medfér risker vid driften.

VARNING! Risk for att pumpen vilter!

De integrerade transportringarna far endast
anvindas i oskadat skick (ingen korrosion, etc.).
Byt ut dem vid behov.

VARNING! Risk for att pumpen vilter!
Pumpen far aldrig lyftas i krokarna pa motorn:
dessa dr endast konstruerade for att bara
motorns vikt.

Anslutning till rorsystemet
Anslut pumpen till réren med ldmpliga motflan-
sar, bultar, muttrar och packningar.

VARNING! Skruvarna och bultarna far inte dras at
for mycket.

Konfiguration PN16 /PN25

M10 — 20 N.m M12 - 30 N.m
Konfiguration PN40
M12 — 50 N.m M16 — 80 N.m

Det &r inte tilldtet att anvdnda en elektrisk
skruvdragare.

Mediets flodesriktning dr utmarkt pa produktens
typskylt.

Vid monteringen av sug- och tryckanslutningen
ar det viktigt att pumpen inte star under span-
ning. Ledningarna maste fastas sd att pumpen
inte bdr deras vikt.

Avstdngningsspjall bor installeras pa pumpens
sugsida och pumpsida.

Kompensatorerna dampar buller och vibrationer
fran pumpen.

Rérledningens diameter maste maste vara minst
lika stor som diametern for pumpens insugning-
soppning.

For att skydda pumpen mot tryckstdtar kan en
backventil monteras pa trycksidan.

Om pumpen ska direktanslutas till det offentliga
tappvattenndtet maste sugstutsen utrustas med
en backventil och ett avstdngningsspjall.

Om pumpen ska anslutas indirekt via ett mem-
brantryckkarl maste sugstutsen utrustas med en
sugkorg for att forhindra att orenheter kommer
in i pumpen och backventilen.

Installation av motorn i pumpen
(levereras utan motor)
Ta bort kopplingsskyddet.

NOTERA: Kopplingsskyddet kan tas bort utan att
skruvarna lossas helt.

Montera motorn i pumpen. Anvdnd de skruvar
(fér motorhyllor i storlek FT — se produktbeteck-
ningen) eller muttrar, bultar och hjidlpmedel (fér
motorhyllor i storlek FF — se produktbeteckning-

7.5

7.6

en) som ingdr i pumpleveransen: Motorns kapa-
citet och matt finns i WILO-katalogen.

NOTERA: Motorkapaciteten kan anpassas efter
mediets egenskaper. Vid fragor kan du vanda dig
till WILO-kundtjdnst.

Stdng kopplingsskyddet genom att dra at alla
skruvar som ingdr i pumpens leveransomfang.

Elektrisk anslutning

VARNING! Fara p.g.a. elektrisk spanning!
Risker till f6ljd av elektrisk spdnning maste ute-
slutas.

* Elektriska arbeten far endast utforas av en
behorig elektriker!

* Elanslutningar far endast utfdras ndr strém-
forsorjningen sténgts av och inte kan slas pa av
misstag.

+ Pumpen/anliggningen ska jordas enlig de
lokala foreskrifterna. En jordfelsbrytare med en
utldésningsstrom ger extra skydd.

Kontrollera att madrkstrommen, spanningen och
frekvensen motsvarar angivelserna pa motorns
typskylt.

Pumpen maste anslutas till ndtet via en kabel
som dr utrustad med en stickkontakt eller en
huvudforsérjningsomkopplare.

Trefasmotorer pa platsen maste vara utrus-
tade med en godkand motorskyddsbrytare.
Mérkstrémmen mdste motsvara det angivna var-
det pa motorns typskylt.

Anslutningskabeln maste placeras sa att den ald-
rig kommer i kontakt med rérledningssystemet
och/eller

pumphuset och motorhuset.

Anslutningen till ndtet ska goras enligt anslut-
ningsschemat (Fig. 5).

Drift med frekvensomvandlare

Motorerna i pumpen kan anslutas till en frek-
vensomvandlare for att anpassa pumpkapacite-
ten till driftspunkten.

Denna far inte generera spanningstoppar pa mer
dn 850 V och inga spinningsindringar dU/dt pa
mer dn 2500 V/ps till motorklimmorna.

Om hdgre vdrden genereras maste ett lampligt
filter anvdndas: Kontakta tillverkaren av frek-
vensomvandlaren for val av filter.

Folj anvisningarna i frekvensomvandlarens
bruksanvisning noggrant.

Det variabla minimivarvtalet far inte underskrida
ett vdrde pa 40% av pumpens markvarvtal.

WILO SE 01/2016



8.1

. Drift

Pafyllning och avluftning av systemet

OBSERVERA! Risk for skador pa pumpen!
Pumpen far aldrig torrkéras.

Anldggningen maste fyllas innan pumpen kopp-
las till.

Avluftning — Tryckdrift (fig. 3)

Sting bdda avstidngningsventilerna (2, 3).

Oppna avluftningsskruven (6a).

Oppna avstingningsventilen (2) pa sugsidan
langsamt.

Stdng avluftningsskruven igen nar luften har for-
svunnit och det kommer ut vitska ur pumpen (6a).

VARNING!

Vattenstrdlen frdn tdmningskranen kan orsaka
brannskador och andra skador ndr vdtskan som
pumpas dr het och trycket hogt.

Oppna avstingningsventilen pa sugsidan (2) helt.

Starta pumpen och kontrollera att rotations-
riktningen motsvarar angivelserna pa pumpens
typskylt. Om detta inte &r fallet ska de tva faser-
na kastas om i kopplingsboxen.

OBSERVERA!
Felaktig rotationsriktning kan leda till sdimre
pumpkapacitet och skador pd kopplingen.

Oppna avstingningsventilen p3 trycksidan.

Avluftning — Sugdrift (se fig. 2)

Sténg avstidngningsventilen (3) p4 trycksidan.
Oppna avstingningsventilen (2) pa sugsidan.
Ta bort luftskruven (6b).

Oppna témningsskruven delvis (5b).

Fyll pumpen och sugledningen med vatten.
Sakerstdll att det inte finns ndgon luft kvari
pumpen eller sugledningen: fullstédndig avluft-
ning uppfylls endast om systemet fylls helt.
Sting avluftningsskruven (6b).

Starta pumpen och kontrollera att rotations-
riktningen motsvarar angivelserna pa pumpens
typskylt. Om detta inte dr fallet ska de tva faser-
na kastas om i kopplingsboxen.

OBSERVERA!
Felaktig rotationsriktning kan leda till sdmre
pumpkapacitet och skador pd kopplingen.

Oppna avstingningsventilen pa trycksidan del-
vis (3).

Oppna avluftningsskruven for att sikerstilla en
fullstindig avluftning (6a).

Stédng avluftningsskruven igen nar luften har for-
svunnit och det kommer vdtska fran pumpen.

VARNING!

Vattenstrdlen fran témningskranen kan orsaka
brannskador och andra skador nar vdtskan som
pumpas ar het och trycket hogt.

Oppna avstingningsventilen (3) pa trycksidan
helt.
Sting témningsskruven (5a).
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Drift

OBSERVERA!
Pumpen far inte kdras med nollfléde (avsting-
ningsventilen pa trycksidan &r stingd).

VARNING! Risk for skador!

N&r pumpen &r i drift maste kopplingsskyd-
det vara monterat och alla skruvar maste vara
atdragna.

VARNING! Hg ljudniva!

Ljudnivan fér de mest kapacitetsstarka pumpar-
na kan bli mycket hog: Vid arbeten som pdgar
en ldngre tid i ndrheten av pumpen ska ldmpliga
skyddsatgarder vidtas.

VARNING!

Anldggningen maste monteras pa ett sddant satt
att inga personer kommer till skada om vdtska
skulle licka ut (fel pd den mekaniska titningen ...).

Underhall

Alla typer av underhallsarbeten ska géras av
behorig och kvalificerad personal!

VARNING! Fara p.g.a. elektrisk spanning!

Risker till foljd av elektrisk spdnning maste ute-
slutas.

Fore elektriska arbeten maste pumpen goras
spanningsfri och sdkras mot ofrivillig dterinkopp-
ling.

VARNING! Risk for skador!

Om vattentemperaturen dr hdg och system-
trycket hégt ska avstdangningsventilerna pa tryck
- och sugsidan stdngas. Lat pumpen kallna.

Dessa pumpar kréaver inte mycket underhall. Hur
som helst rekommenderar vi att de kontrolleras
efter 15 000 drifttimmar.

Pa vissa modeller kan den mekaniska tdtningen
enkelt bytas ut tack vare kassettdtningskon-
struktionen. Fér in justeringskilen i huset (fig. 6)
ndr den mekaniska tdtningens ldge ar installt.
Se till att pumpen alltid &r ren.

For att forhindra skador ska stillastaende pumpar
spolas under frostperioder:

Stang avstdngningsventilen, 6ppna avluftnings-
skruven och témningsskruven helt.

Livslangd: 10 ar beroende pa driftsforhallande-
na och huruvida de krav som beskrivs i denna
bruksanvisning uppfylls.

Svenska
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10. Problem, orsaker och atgarder

VARNING! Fara p.g.a. elektrisk spanning!

A

slutas.

Risker till foljd av elektrisk spanning maste ute-

Fore elektriska arbeten maste pumpen goras
spanningsfri och sdkras mot ofrivillig aterinkopp-

ling.
VARNING! Risk for brannskador!

A

Om vattentemperaturen &r for hdg och system-

trycket for hogt ska avstdngningsventilerna pa
pumpens sug- och trycksida stangas. Lat pum-

pen kallna.

Pumpen arbetar inte

Ingen elférsérjning

Kontrollera sdkringar, kablar och anslut-
ningar

Motorskyddsbrytaren har utldsts

Atgdrda 6verlastning av motorn

Pumpen arbetar, men nar inte drifts-
punkten

Fel rotationsriktning

Kontrollera och korrigera rotations-
riktningen

Delar av pumpen blockeras av frimman-
de partiklar

Kontrollera och rengdr pumpen och led-
ningen

Luft i sugledning

Tdta sugledning

Sugledning for smal

Montera en bredare sugledning

Avstdngningsventilen dr inte tillrackligt
oppen

Oppna avstidngningsventilen ordentligt

Pumpen pumpar inte jamnt

Luft i pumpen

Lufta pumpen och kontrollera att sugled-
ningen dr tat. Starta pumpen i ca 20-30's —
Oppna avluftningsskruven s3 att luften kan
komma ut — Stédng avluftningsskruven och
upprepa forloppet tills det inte langre kom-
mer ut nagon luft vid avluftningsskruven.

Pumpen vibrerar eller later

Frammande partiklar i pumpen

Avldgsna de frimmande partiklarna.

Pumpen dr inte ordentligt forankrad i
marken

Dra at férankringsskruvarna

Lagret dr skadat

Kontakta WILO-kundtjanst

Motorn ar 6verhettad, motorskyddet
utléses

En fas har avbrutits

Kontrollera sakringar, kablar och anslut-
ningar

Omgivningstemperaturen dr for hog

Se till att kylning finns

Den mekaniska tatningen ar otdt

Den mekaniska tatningen ar skadad

Byt ut den mekaniska tdtningen

Kontakta WILO-kundtjinst om felet

kvarstar .

12. Sdker hantering

N&r produkten hanteras korrekt undviks miljoska-
dor och halsorisker.

11. Reservdelar

Alla reservdelar maste bestéllas direkt via WILO-
kundtjdnst.

For smidig orderhantering ber vi dig ange samtli-
ga data pa typskylten vid varje bestéllning.
Reservdelskatalogen hittar du pa foljande adress:
www.wilo.com.

Hantering i enlighet med foreskrifterna kraver att
produkten drdneras och rengors.

Smérjmedel maste samlas upp.
Pumpkomponenterna maste separeras och sor-
teras efter material (metall, plast, elektronik).

1. Ta hjélp av kommunens hantering nar pro-
dukten eller delar ddrav ska skrotas.

2. Mer information om korrekt hantering finns
hos din lokala myndighet eller eller ditt lokala
kontor for hantering, eller hos leverantéren av
produkten.

NOTERA: Pumpen far inte sldngas tillsammans med
ditt hushallsavfall. Mer information om atervinning

finns pa www.wilo-recycling.com.

Tekniska d@ndringar forbehalles!
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — SP — CEP
13.201-005

T+ 55112817 0349
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi
France

WILO S.AS.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty

T +7 727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T +961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc
SARLQUARTIER
INDUSTRIEL AIN SEBAA
20250

CASABLANCA

T +212(0) 522 660 924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 233014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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